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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1975-1976

9 DECEMBRE 1975

Projet de loi portant :

1° ratification d’arrétés royaux pris en exécu-
tion de la loi du 23 juillet 1971 concernant
la fusion de communes et la modification de
leurs limites

suppression des fédérations périphériques
créées par la loi du 26 juillet 1971 organisant
les agglomérations et les fédérations de com-
munes

20

AMENDEMENT PROPOSE
PAR MM. CALEWAERT ET WYNINCKX

ARrTICLE 3bis (nouveau)
Insérer un article 3bis (nouveau), libellé comme suit :

« En ce qui concerne Papplication de Particle 8, a, 2°, de
la loi du 23 juillet 1971 concernant la fusion de communes
et la modification de leurs limites, les régles suivantes sont
d’application :

» a) les conditions de nomination et de promotion de cha-
cun des membres du personnel intéressés seromt au moins
aussi auantageuses que celles dont ils bénéficiaient jus-
qualors dans les communes et les commissions d’assistance
publique ou ils étaient en service au moment de la fusion;

» b) pour la fixation des conditions de nomination et de
promotion visées en a), il sera tenu compte chaque fois des

R. A 10319

Voir :
Documents du Sénat :
721 (1975-1976) :
N“ 1 : Projet transmis par la Chambre des Représentants.
N~ 2 : Rapport.
N¢s 3 a 22 : Amendements.

721 (1975-1976) — N' 23

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1975-1976

9 DECEMBER 1975

Ontwerp van wet houdende :

1° bekrachtiging van koninklijke besluiten geno-
men in uitvoering van de wet van 23 juli 1971
betreffende de samenvoeging van gemeenten
en wijziging van hun grenzen

afschaffing van de randfederaties opgericht
door de wet van 26 juli 1971 houdende orga-
nisatie van de agglomeraties en federaties
van gemeenten

20

AMENDEMENT
VAN DE HEREN CALEWAERT EN WYNINCKX

ARTIKEL 3bis (nieuw)
Een artikel 3bis (nieuw) in te voegen, luidende :

« Voor de toepassing van artikel 8, a, 2°, van de wet van
23 juli 1971 betreffende de samenvoeging van gemeenten en
wijziging van hun grenzen gelden volgende regels :

» a) de benoemings- en bevorderingsvoorwaarden van elk
van de betrokken personeelsleden zullen minstens even voor-
delig ziin als deze die tot nog toe golden in de gemeenten
en conumissies van openbare onderstand waarbij ze op bet
ogenblik van de fusie in dienst waren;

» b) bij de vaststelling van de onder a) vermelde benoe-
mings- en bevorderingsvoorwaarden zal telkens rekening
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conditions particulidres du personnel, pour autant que celles-
ci existaient, dans chacune des communes intéressées;

» ¢} avant de promulguer Parrété royal visé, il sera procédé
dans le cadre de I'autonomie communale & la consultation
des administrations communales et des commissions d’assis-
tance publique intéressées;

»d) avant de promulguer Parrété royal visé, la loi du
19 décembre 1974 réglant les relations enire les pouvoirs
publics et les syndicats de leur personnel sera appliquée,
notamment en ses articles 2 et 3, 2%

» ¢) il sera promulgué un arrété royal par commune fusion-
;
née. »

(2)

gebouden worden met de bijzondere toestanden voor het
personeel voor zover die in elk van de betrokken gemeenten
bestaan;

» ) vooraleer over te gaan tot het uitvaardigen van bedoeld
koninklijk besluit zal, in bet kader van de gemeentelijke
autonomie, overgegaan worden tot raadpleging van de be-
trokken gemeentebesturen en commissies van openbare
onderstand;

» dj vooraleer over te gaan tot het uitvaardigen van bedoeld
koninklijk besluit, zal de wet van 19 december 1974 tot
regeling van de betrekkingen tussen de overbeid en de vak-
bonden van haar personeel toegepast worden, namelijk de
artikelen 2 en 3, 2°;

» €) er zal een koninklijk besluit uitgevaardigd worden per
samengevoegde gemeente. »

W. CALEWAERT
J. WYNINCKX

30.179/20 — E. Guyot, s. a., Bruxelies.



